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PRZYSTAWKI — DANIA GELOWNE (- STARTERS ﬁ MAIN DISHES ﬁ VORSPEISEN . HAUPTGERICHTE @& .
?Ill-y.lflc)lullb/:klflSlfk‘lflll{\ 39 l:j ’ Cl: Pierogi ruskie| 38 zt WEGE) All: Zucchini Fritters |39 71 CI: Ruthenian Dumplings | 38 zH VEGE) All: Zucchinipuffer }' 39 71t Cl'l R‘ffﬁ'“h? Pl((zﬂgen ‘.38‘21 (\I/EG];I:)

“tociste placuszki z cukinii podane na Pierogi z twarogiem i ziemniakami, podawane 5 it et - Polish dumplings with cottage cheese and Goldbraune Zucchinipuffer auf Rucola Polnische Teigtaschen mit Quarkun
rukoli z kawaltkami tososia, dodatkiem 0 e Golden zucchini fritters served on a bed of 99 W S ¢ ¢ g putt Kartoffeln. serviert mit saurer Sahne
et T sosd, o e ze $smietanq i cebulkq. arugula with pieces of salmon, caviar potatoes, served with sour cream and onions. mit Lachsstiickchen, Kaviar Gcrl 3 ¢ '11 *l'u‘”” mit saurer sahne

kawioru oraz smietanq z ziotami. : ‘ ‘- R und Zwiebeln.

1 . . und Krauterschmand.
N C14: Sky Burger | 49 71 and herbed sour cream. Cl: Sky Burger | 4971 o |
Al2: Krlewet:q na (]ulau]mole 159 zt gh.ru.piqcy filet z kurczaka w punkq, ser cheddar, Al12: Shrimp on Guacamole | 539 zt Crispy chicken fillet in panko, cheddar Al2: Garnelen auf Guacamole | 539 zt Cl: bky BUV&]CV 49 Zl‘ .
Krewetki podane na kremowym ) swieza satata lodowa, cebula, pomidor podane Shrimp served on creamy guacamole cheese, fresh iceberg lettuce, onion, tomato Garnelen auf cremiger Guacamole mit Knuspriges Hallmchenh‘l.et in Panko-Panade
guacamole 7 pomldorkuml qutoﬂowyml, w bulce z autorskim sosem. with cherry tomatoes, red onion, garlicand  served in a bun with house sauce. Kirschtomaten, roten Zwiebeln, Knoblauch it Cheddar, frlsch.em .lglsbergsul(][.,. Zwiebeln
czerwong cebulg, czosnkiem i natkq +Frytki| 5zt fresh parsley, drizzled with olive oil. +French fries | 5 zt und frischer Petersilie, verfeinert mit Olivengl. tnd Tomaten, serviertim Burgerbréichen
pietruszki, skropione oliwa z oliwek. mit hausgemachter Spezialsauce.
A Siekany tatar wolowy | 52 71 ?33 Sznycel zjajkiem 59 zt A4: Chopped Beef Tartare 52zt C3: Schnitzel with Fried Egg | 59 7t A4: Gehacktes Rindertatar | 52 zt - Pommes frites |5 7k
A )l.(k ie uni/ (1 arw ()1(,Wy" o4z Lie L'qnler'owon}/. szpyc.el zjajkiem sadzonym, Chopped beef served with pickles, onion, Breaded schnitzel with a fried egg, potatoes Fein gehacktes Rindfleisch,
?letb ljgﬂk\(’;s (]Or\(’;rlqu\:lr&:z: ;]lr:](l] d/ (;lqltz)r}t(ll;::n ziemniakami i mizeriq. capers, mustard and egg yolk. and cucumber salad. serviert mit Gewiirzgurken, Zwiebeln, C3: .SchnitzeP: mit Tpi.egel.ei | SIL) .ZI .
/ ~Musz ¢ : o N ) , Kapern, Senfund Eigelb. Paniertes Schnitzel mit Spiegelei, serviert
7UPY :13: bn:ash ?urger zfrytkami] 6% ZL SOUPS C13: Smash Burger with French fries | 62 zt mit Kartofteln und cremigem Gurkensalat.
SOCZYSla Wolowina smazonda na prasko, .C g 20,1 (VEGE) Juicy smashed beef patty, melted cheddar SUPP
B9: Krem z dyni| 29 zt ( WEGE) roztopiony ser cheddar, chrupiqcy boczek, B9: Creamy qupkln Soup |29 7HVEGE) Juicy o i pary N s L EN Cl13: S 241
o ; . ) . obulka k lizow Fim Sos Velvety pumpkin cream soup served cheese, crispy bacon, caramelized onions O e i ] 90 41 N 2 S r : . Z
Aksamitny krem 2 dyni podany z krokietem cebulka ?rme Zowanaz aulorskim sosem with a potato croquette filled with cheese ~ and our signature sauce, served with fries. B ): Kiirbiscremesuppe | 29 zHVEGE) Flach gebratenes Rindfleischpatty mit
ziemniaczanym nadzqunym serem podany z frytkami. and herbs, finished with chive oil Samtige KUFbISCFCmCSUDD? mlf emer geschmolzenem Cheddar, knusprigem
i ziokami, wykoriczony olejem e o . and a touch of cream. C16: Pork Tenderloin | 62 zt Kartoffelkrokette, geflillt mit Kase .. Baconundkaramellisierten Zwiebeln,
szezypiorkowym i delikatng smietanka. C106: Poledwiczki wieprzowe | 62 7t Pork tenderloin served with potato gratin und Krdutern, verfeinert mit Schnittlauchdl  serviert mit hausgemachter Spezialsauce
l,"l‘?d‘,“%‘k' WIEprzowe pfxdqne z gratlnv BIO: Beef and Pork Bogrdes Soup |37zt green beans wrapped in crispy bacon und einem Hauch Sahne. und Pommes frites.

B10: Bogracz wolowo-wieprzowy | 37 zi z|emn.|quqnym,'f’qsgll<q SZparagowq w Rich and hearty Hungarian-style soup with  and aromatic chanterelle mushroom sauce. ‘
Aromatyczna, sycqca zupa na bazie chrupigeym bocezkuiaromatyeznym sosem beef, pork and vegetables. B10: Rind-Schwein-Bogrdes | 37 zt C16: Schweinefilet | 62 zt
wolowiny i wieprzowiny z dodatkiem kurkowym. SALADS Cl17: Turkey Fillet | 35 zt Herzhafte, aromatische Suppe nach Schweinefilet mit Kartoftelgratin, griinen
warzyw. C17: Filet z indvka | 55 zt e - Turkey fillet served with herb-roasted lﬂngarl:s‘cher.Art mit R‘Ddﬂ?SChr Bohnen im knusprigen Speckmantel

SALATKI Filet 7 indy<k(1 pf)dm‘{y} i)icczonymi ziemniakami Fl: Caesar Salad |47 zt/ 55 7t pomtoesﬁl])(]l;]y ICG”O.TS and tcret{]my caper Schweinefleisch und Gemiise. und aromatischer Pfifferlingsrahmsauce.

: i Thic T sauce with wholegrain mustard. SAT
FI: Salatka Cezar | 47 71/ 55 71 w ziokach, marchewkq baby . chicken / shrimp) : SALATE CI7: Putenfilet | 55 zt
. i kremowym sosem kaparowym z dodatkiem Caesar salad with grilled chicken or o - Lo

(kurczak/ kreweﬂ'q ) . musztardy francuskici, shrimp, quail eqgs cherry fomaloes C18: BBQ Pork Ribs | 39 zt Fl1: Caesar Salat | 47 zt/ 55 zt Putenfilet mit Krauterkartoffeln aus dem
Satatka Cezar z gr.lllowgnym k.lfrCZClkI?m bclrmti;gn an dElLlL‘s‘iC C(}l/es‘(]r dres‘;in( Juicy ribs roasted in a flavorful BBQ sauce, (Hahnchen / Garnelen ) Ofen, jungen Karotten und cremiger
lub k.rdew;etkqpln, ]ﬁ]kg;ml przepiorezymi, CI8: Zeberka |59 7t s e : ssing. serI\:e?’1 with crisg)l}l/ p(l)mto croquerresif‘;lled Caesar Salat mit gegrilltem Hdhnchen oder  Kapernsauce mit grobkornigem Sent.
pomidorkami Koklajowymi, parmezanem g,y ste zeberka pieczone w aromatyeznym . < = with cheese and herbs, accompanied by Garnelen, Wachteleiern, Kirschtomaten,
iklasycznym sosem Cezar. sosie BBQ, podane z chrupigeymi krokietami mmg&ajﬂ X;‘(]]l ;e‘i}‘;? n?liei}i pickled cucumbers. Parmesan und klassischem %‘18‘:‘ BB(.Q-Schwe.inerippchen |59 zt )

. o ziemniaczanymi nadziewanymi serem i ziokami . . Caesar-Dressing. Saftige Rippchen in aromatischer BBQ-Sauce
Fo6: Salatka z c.lell(;c.mq | 5-;1- zt ) oraz ogérkami konserwowymi. greens Wlll[thhITWY tc(l)m(d“oe'& mini Co: ious-vide.ﬁalmlon |82 7t it gebacken, serviert mit knusprigen
Mqrynowona cIelecina nd kKompozycj mozzarcta batis andred onion, Tender sous-vide salmon served wit FF6: Salat mit mariniertem Kalbfleisch | 54 zt Kartoffelkroketten, gefillt mit Kdse
SWIezych sculqt VA pqmldorkaml . C6: Losos sous-vide | 82 7t finished with a citrus-mustard dressing.  pumpkin purée and grilled romaine lettuce, Mariniertes Kalbfleisch auf einer Mischung  und Kréutern, sowie eingelegten Gurken.
koktajlowymi, mini mozzarellqiczerwonq 'Del.ikatny toso$ sous-vide podany z purée z dyni PASTA finished with a hint of lemon. aus frischen Blattsalaten mit Kirschtomaten, .
cebulg, dopetiona sosem cyirusowo- i grillowana satatq rzymskq, wykonczony nutq Mini-Mozzarella und roten Zwiebeln C6: Lachs sous-vide | 82 zt
musztardowym. cytryny. E10: Tagliatelle with Chanterelle C8: Ribeye Steak 134 zt Lo S e - Zarter Sous-vide-Lachs, serviert mit

g . R . verfeinert mit einem Zitrus-Senf-Dressing. Lo o »
MAKARONY Mushrooms | 49 zH VEGE) Ribeye steak with grilled vegetables, steak s Kiirbisptiree und gegrilltem Romersalat,
s . . v, C8:Stek z antrykotu 134 7t Tagliatelle pasta with aromatic fries and green pepper sauce. PASTA abgerundet mit einer feinen Zitronennote.

E10:1 ugllqte]le z kurkami |49 zt (WEGE) ek 7 antrykotu z grillowanymi warzywami, chanterelle mushrooms in a creamy . - . ,

Makaron tagliatelle z aromatyeznymi frytkami stekowymi i sosem z zielonego pieprzu garlic sauce. DESSERTS E10: Tagliatelle mit Pfifferlingen | 49 zt C8: Entrecote-Steak 134 71

kurkami w kremowym sosie Smietanowo- - . — s - (VEQE) . . o Entrecote-Steak mit gegrilltem Gemiise,

czosnkowym. DESERY Ell: Spaghetti with Shrimp | 52 7t Gl: Basque Cheesecake | 25 zt Togllotelle mit Gmlinqtll;Che?] F;ﬁliflerllngen Steak-Pommes und griiner Pfeffersauce.

1: Serni skiiski! 25 7 Spaghetti with shrimp, garlic, cherr Cheesecake with a creamy texture. Inemner cremigen knoblauch-sahne-

EIl: Spaghetti7 krewetkami 5271 (e Serkbaskiii 2501 - lomatoes and zucching finished with ! Sauce. NACHSPEISEN

Makaron spaghetliz krewetkani, . ’ a mildly spicy hint of chili. G2: Ice Cream Sundae | 25 zt

czosnkiem, pomidorkami koktajlowymi  G2: Pucharlodowy (2528 Ice cream served with seasonal fruit and Ell: Spaghetti mit Garnelen | 52 zt Gl: Baskischer Kasekuchen | 25 7t

i cukiniq, z delikatnie pikantng nutq chili. ]’,ody 7 owocami sezonowymii bitg CHILDREN'S MENU whipped cream. Spaghetti mit Garnelen, Knoblauch, Kasekuchen mit cremiger Konsistenz.

N’/IENL] DLLA DZIECI mrsenromaten un ucchnini, abgerunde o Tl | O
_ G7: Panna Cotta | 26 zt s e G7: Panna Cotta | 26 zt mit einer leicht pikanten Chilinote. (‘.2- b_'*“bt_‘h” 25 ‘I._

D2: Stripsy z kurczaka | 32 zt Aksamitna panna cotta podana z malinami, . zt e Velvety panna cotta served with = , E Fis mlt saisonalen Friichten

Panierowany kurczak z frytkami udekorowana swiezymi listkami miety. fE}requed C};IL{ITGn served withfriesand  ragpberries and garnished with fresh mint KINDERMENU und Schlagsahne.

i Swiezymi warzywami. resh vegetables. leaves. R o 20 .

> . D)Z‘ H“h']d‘,?“bf”efe'j J‘ 32 zt - ‘ G7:Panna Cotta | 26 zt
3 F qdn;‘c'rFCE Hﬂ*émh?f]f serviert mit Pommes Samtige Panna Cotta mit Himbeeren,
i E— : e N undirischem tiemuse. garniert mit frischen Minzblattern.
wSkyGanges SkyLight i \partmern | ~

NIE UZYWAMY POLEPSZACZY SMAKU. SMACZNEGO! DATA AKTUALIZACI /

WE DO NOT USE FLAVOR ENHANCERS. ENJOY YOUR MEAL!
WIR VERWENDEN KEINE GESCHMACKSVERSTARKER. GUTEN APPETIT! UPDATED ON /
LISTA ALERGENOW DOSTEPNA U OBSLUGI AKTUALISIERT AM
ALLERGEN LIST AVAILABLE FROM STAFF 19.10.2026

ALLERGENLISTE BEIM PERSONAL ERHALTLICH
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